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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsvoorstel besproken tij-
dens haar vergadering van 18 januari 2006.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING
VAN MEVROUW VAN GOOL

Mevrouw Greet van Gool (sp.a-spirit) herinnert er-
aan dat het wetsvoorstel onder meer voortkomt uit de
bespreking die in de commissie heeft plaatsgehad in
verband met de mondelinge vraag nr. 9645 die mevrouw
D’hondt op 11 januari 2006 heeft gesteld over de inwer-
kingtreding van de wet betreffende de rechten van vrij-
willigers.

Voor dit wetsvoorstel zijn er twee beweegredenen.
In de huidige stand van zaken zou de wet op verschil-
lende data in werking moeten treden: in principe op
1 februari 2006, behalve voor de organisaties waar reeds
vrijwilligers werken (inwerkingtreding op 1 augustus
2006); artikel 9, dat betrekking heeft op de
toepasbaarheid van het arbeidsrecht, treedt in werking
op 1 juli 2006.  Het voorliggende wetsvoorstel stelt de
inwerkingtreding van alle bepalingen van de wet vast
op 1 augustus 2006.

Het uitstel maakt het voorts voor alle betrokkenen en
in het bijzonder voor de verzekeringssector mogelijk de
voorbereidingen voort te zetten, zodat de uitvoerings-
besluiten ruim vóór de datum van inwerkingtreding kun-
nen worden bekendgemaakt.

Bovendien werden twee amendementen ingediend
(DOC 51 2205/002) teneinde ook de inwerkingtreding
van de wijzigingsbepalingen van de wet van 27 decem-
ber 2005 houdende diverse bepalingen uit te stellen.

II. — ALGEMENE BESPREKING

Mevrouw Greta D’hondt (CD&V) heeft met de dood
in het hart en met een onbehaaglijk gevoel het voorlig-
gende wetsvoorstel medeondertekend.  Men moet toe-
geven dat dit uitstel te wijten is aan het onvermogen
van de regering om toepassing te verlenen aan de wet
van 3 juli 2005.

Het gaat erom de organisaties waarin vrijwilligers
werkzaam zijn de moeilijkheden te besparen waarmee
ze als gevolg van de huidige gebrekkige voorbereiding
te kampen zouden hebben gehad.

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné la présente proposition
au cours de sa réunion du 18 janvier 2006.

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF PAR
MME VAN GOOL

Mme Greet Van Gool (sp.a-spirit) rappelle que la pro-
position fait notamment suite à la discussion qui a eu
lieu au sein de la commission, en lien avec la question
n° 9645 de Mme D’hondt sur l’entrée en vigueur de la
loi relative aux droits des volontaires, posée le 11 jan-
vier 2006.

Deux motifs principaux ont inspiré la présente propo-
sition. Dans l’état actuel, la loi devait entrer en vigueur à
des dates différentes: en principe le 1er février 2006, sauf
pour les organisations qui occupent déjà des volontai-
res (entrée en vigueur: le 1er août 2006); l’article 9, rela-
tif à l’applicabilité du droit du travail, entre quant à lui en
vigueur le 1er juillet 2006. La présente proposition uni-
formise l’entrée en vigueur de la loi, dont elle fixe la
date au 1er août 2006.

Le report permet par ailleurs à tous ceux qui sont
concernés, en particulier le secteur des assurances, de
poursuivre les préparatifs en sorte que les arrêtés d’ap-
plication puissent être publiés largement avant la date
d’entrée en vigueur.

Deux amendements ont par ailleurs été déposés
(DOC 51 2205/002) afin de postposer aussi l’entrée en
vigueur des dispositions modificatives que contient la
loi du 27 décembre 2005 portant des dispositions diver-
ses.

II. — DISCUSSION GÉNÉRALE

C’est la mort dans l’âme et avec mécontentement,
que Mme Greta D’hondt (CD&V) a co-signé la présente
proposition. Il convient de reconnaître que ce report ré-
sulte de l’incapacité du gouvernement de donner exé-
cution à la loi du 3 juillet 2005.

Il s’agit d’éviter aux organisations qui emploient des
volontaires les difficultés qu’elles auraient rencontré vu
l’état d’impréparation actuel.
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De spreekster heeft echter de amendementen niet
medeondertekend en ze wenst de zekerheid te krijgen
dat geen enkel ander amendement nodig zal zijn.

Zij verzoekt de minister van Sociale Zaken en Volks-
gezondheid samen met zijn collega van Werk en
Consumentenzaken de maatregelen te onderzoeken die
moeten worden genomen zodat de vrijwilligers die een
vervangingsinkomen krijgen en die, ervan uitgaande dat
de wet op 1 februari in werking treedt, bepalingen zou-
den overtreden die zes maanden langer van toepas-
sing zouden blijven, met de nodige inschikkelijkheid
worden behandeld.

De spreekster geeft aan dat ze de lijst van de om-
streden punten die de inwerkingtreding van de wet van
3 juli 2005 verhinderen ter hand heeft gesteld van de
minister.  Voor sommige van die omstreden punten zijn
preciseringen van wetgevende aard nodig, terwijl an-
dere alleen een nauwkeurige voorlichting vereisen ten
aanzien van de vrijwilligers en van de organisaties die
op hen een beroep doen.

Ze stelt voor dat de commissie voor de Sociale Za-
ken het eens wordt over een werkwijze zodat tussen nu
en de nieuwe datum van inwerkingtreding van de wet
een lijst van vragen die ongetwijfeld nog zullen opdui-
ken wordt bijgehouden en samen met de bevoegde mi-
nister wordt geëvalueerd.  De spreekster wenst de ze-
kerheid te krijgen dat een dergelijke evaluatie zal
plaatsvinden en dat rekening zal worden gehouden met
de verschillende vragen die de inwerkingtreding van de
wet doet rijzen.

Mevrouw D’hondt is bezorgd over de vrijwilligers en
geeft daarom uiting aan een gezonde argwaan.  Ze
wenst lang vóór de wet in werking treedt te kunnen na-
gaan in hoeverre ze wordt toegepast.  Meer bepaald
het aspect «verzekering» van de bepalingen van die wet
verontrust de spreekster.  Daarom wenst ze tegen
15 mei over de uitvoeringsbesluiten te beschikken.  Zij
vestigt in het bijzonder de aandacht op het feit dat het
onderwijs op tal van vrijwilligers een beroep doet en dat,
indien de wet op 1 augustus 2006 in werking treedt, alle
vraagstukken die op hen betrekking hebben dus vóór
de schoolvakantie moeten opgelost zijn.

Weliswaar verdient de medewerking van verenigin-
gen zoals de Hoge Raad voor Vrijwilligers en de Koning
Boudewijnstichting waardering, maar ook de parlements-
leden zijn betrokken bij de toepassing van de wet.

De heer Thierry Giet (PS) vreest dat de wijzigingen
die de wet van 27 december 2005 houdende diverse
bepalingen in de wet van 3 juli 2005 betreffende de rech-
ten van vrijwilligers aanbrengt kwalijke gevolgen heeft
voor de problematiek van de aansprakelijkheid.  Hij
vreest meer bepaald dat de immuniteit die men heeft
willen vrijwaren in geval van lichte fout van de vrijwilli-

L’intervenante n’a toutefois pas co-signé les amen-
dements et elle souhaite obtenir l’assurance qu’aucun
autre amendement ne s’avèrera nécessaire.

L’oratrice invite le ministre des Affaires sociales à
examiner avec son collègue de l’Emploi les dispositions
à prendre pour que les volontaires bénéficiaires de re-
venus de remplacement et qui, partant de l’entrée en
vigueur de la loi au 1er février, contreviendraient à des
dispositions qui resteront d’application six mois de plus,
soient traités avec l’indulgence voulue.

En ce qui concerne les points litigieux qui font obsta-
cle à l’entrée en vigueur de la loi du 3 juillet 2005, l’in-
tervenante précise qu’elle en a communiqué la liste au
ministre. Parmi ces points litigieux, certains requièrent
des précisions d’ordre législatif, tandis que d’autres ne
requièrent qu’une information précise à l’intention des
volontaires et des organisations qui y ont recours.

Elle propose que la commission des Affaires socia-
les convienne d’une méthode de travail afin que, d’ici à
la nouvelle date d’entrée en vigueur de la loi, une liste
des questions qui ne manqueront pas de surgir encore
soit tenue à jour et fasse l’objet d’une évaluation avec le
ministre compétent. L’intervenante souhaite obtenir la
garantie qu’une telle évaluation aura lieu et qu’il sera
tenu compte des diverses questions que suscite l’en-
trée en vigueur de la loi.

Au nom de sa préoccupation pour les volontaires,
Mme D’hondt exprime une saine défiance et souhaite
être en mesure de vérifier l’état de la mise en œuvre de
la loi bien avant son entrée en vigueur. L’intervenante
s’inquiète notamment de l’aspect «assurance» de ses
dispositions. C’est pourquoi elle souhaite disposer des
arrêtés d’application pour la mi-mai 2006. Elle attire
notamment l’attention sur le fait que l’enseignement a
recours à de nombreux volontaires et que si la loi entre
en vigueur le 1er août 2006, toutes les questions qui les
concernent doivent donc être réglées avant les vacan-
ces scolaires.

Si la collaboration d’associations comme le Conseil
supérieur des volontaires et la Fondation Roi Baudouin
est appréciable, les membres du parlement sont égale-
ment concernés par l’application de la loi.

M. Thierry Giet (PS) craint que les modifications ap-
portées par la loi du 27 décembre 2005 portant des dis-
positions diverses à la loi du 3 juillet 2005 relative aux
droits des volontaires n’induise des effets pervers en ce
qui concerne la problématique de la responsabilité. Il
craint notamment que l’immunité que l’on a voulu pré-
server en cas de faute légère du volontaire n’aboutisse
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ger tot het tegengestelde resultaat zal leiden.  Tevens
vreest hij dat in het kader van de problematiek van de
aansprakelijkheidsverzekering de organisatie niet lan-
ger aansprakelijk zal zijn voor bedrog, grove fout en
herhaalde lichte fout door de vrijwilliger; dat lijkt noch-
tans niet de bedoeling van de indieners van het wets-
voorstel te zijn.  Hij vestigt de aandacht van de commis-
sie op die punten en verzoekt haar zich daarover te
buigen aangezien wordt overwogen de inwerkingtreding
van de wet uit te stellen.

Als gevolg van de opmerkingen van de heer Giet geeft
mevrouw Greet van Gool (sp.a-spirit) aan dat het steeds
de bedoeling is geweest voor de vrijwilligers in dezelfde
aansprakelijkheid te voorzien als die welke de werkge-
ver heeft ten aanzien van de werknemer in het kader
van de arbeidsovereenkomst, dat wil zeggen de aan-
sprakelijkheid van de organisatie behalve in geval van
bedrog, grove fout en herhaalde lichte fouten door de
vrijwilliger.

Het oorspronkelijke wetsvoorstel voorzag niet in de
verplichting een verzekering af te sluiten en daarom
moesten de voorgestelde bepalingen worden aangepast
aan die naderhand ingevoerde verplichting.  Dat heeft dan
geleid tot een discrepantie tussen de bepalingen betref-
fende de aansprakelijkheid en die welke betrekking had-
den op de verplichting voor de organisaties om een ver-
zekering af te sluiten.  Het is nooit de bedoeling geweest
de organisaties ertoe te verplichten zich te verzekeren
voor bedrog, grove fout en herhaalde lichte fouten door
de vrijwilliger.  De wet van 27 december 2005 houdende
diverse bepalingen heeft precies beoogd die verplichting
die is ontstaan door de discrepantie die in de wet van
3 juli 2005 was geslopen bij te sturen.  Als gevolg van die
in de wet van 27 december 2005 vervatte wijziging heeft
de organisatie jegens de vrijwilliger dezelfde aansprake-
lijkheid als de werkgever jegens de werknemer, dat wil
zeggen dat ze niet van toepassing is op de gevallen van
bedrog, grove fout en herhaalde lichte fouten; voor die
gevallen geldt namelijk de aansprakelijkheid van de vrij-
williger, maar ze kunnen worden gedekt door zijn even-
tuele privé- aansprakelijkheidsverzekering.

Ook de heer Jean-Marc Delizée (PS) betreurt dat de
inwerkingtreding van de wet moet worden verdaagd.
Meer bepaald de uitkeringstrekkers zullen nog zes
maanden moeten wachten op de voordelen van de wet.
Dat uitstel valt echter te  verkiezen boven onzekerheid.

De spreker beklemtoont dat het belangrijk is infor-
matie te verstrekken aan de vrijwilligers en de organi-
saties die hen inschakelen. Voorts wil hij weten wie voor
die informatieverstrekking zal zorgen: de Hoge Raad
voor de vrijwilligers of de minister zelf? Hij pleit voor
een voluntaristische informatiecampagne, die gericht is
op alle betrokken organisaties en personen en die ook

à l’effet inverse. De même, il craint que dans le cadre
de la problématique de l’assurance responsabilité ci-
vile, l’organisation ne serait plus tenue du dol, de la faute
grave ou de la faute légère récurrente commise par le
volontaire; il ne semble cependant pas que telle ait été
l’intention des auteurs de la proposition. Il attire l’atten-
tion de la commission sur ces aspects et l’invite à y ré-
fléchir puisque le report de l’entrée en vigueur de la loi
est envisagé.

Mme van Gool (sp.a-spirit) précise à la suite des ob-
servations de M. Giet que l’intention a toujours été de
prévoir en ce qui concerne les volontaires, la même res-
ponsabilité que celle de l’employeur à l’égard du tra-
vailleur dans le cadre du contrat de travail, c’est à dire
la responsabilité de l’organisation sauf en cas de dol,
de faute grave ou de fautes légères récurrentes par le
volontaire.

Du fait que, dans la proposition initiale, l’obligation
de conclure un contrat d’assurance n’était pas prévue,
les dispositions en projet ont du être adaptées à cette
obligation introduite ultérieurement et une discordance
s’est installée entre les dispositions relatives à la res-
ponsabilité et celles qui concernaient l’obligation pour
les organisations de s’assurer. L’intention n’a jamais été
d’obliger les organisations à s’assurer contre le dol, la
faute grave ou les fautes légères récurrentes du volon-
taire et la loi du 27 décembre 2005 portant des disposi-
tions diverses a précisément visé à rectifier cette obli-
gation née de la discordance qui s’était insinuée dans
la loi du 3 juillet 2005. A la suite de cette modification
reprise dans la loi du 27 décembre 2005, la responsabi-
lité de l’organisation à l’égard du volontaire est
aujourd’hui identique à celle de l’employeur à l’égard du
travailleur, c’est à dire que les cas de dol, faute grave
ou fautes légères récurrentes en sont exclus; ces cas
relèvent de la responsabilité du volontaire mais peuvent
être couverts par son assurance familiale éventuelle.

M. Jean-Marc Delizée (PS) regrette lui aussi de de-
voir surseoir à l’entrée en vigueur de la loi. Les alloca-
taires sociaux notamment devront encore attendre six
mois avant de pouvoir bénéficier des acquis de la loi.
Mais ce report est préférable à l’insécurité.

L’intervenant souligne l’importance de l’information
des volontaires ainsi que des organisations qui les em-
ploient et souhaite savoir qui assurera cette informa-
tion : le Conseil supérieur des volontaires ? une initia-
tive du ministre ? Il plaide en faveur d’une campagne
d’information volontariste, visant à atteindre toutes les
organisations et personnes concernées et organisée en
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tijdig wordt gelanceerd, dat wil zeggen voldoende lang
vóór de inwerkingtreding van de wet.

Werd voor de organisatienota al een model uitge-
werkt? Het is zaak daarover nu reeds in formatie te ver-
strekken en niet te wachten tot de wet in werking treedt.

Ook inzake verzekeringen hoopt de spreker dat aan
de organisaties een modelcontract wordt voorgesteld
en dat met de verzekeringssector concurrerende prij-
zen zullen worden bedongen.

In verband met de sportsector heeft de spreker be-
grepen dat de «circulaire-Viseur» van kracht blijft tot de
wet van 3 juli 2005 in werking treedt. Die wet behelst
echter niet alle vrijwilligersactiviteiten binnen de sport-
verenigingen: wordt daarover met de sector onderhan-
deld? Gelijkaardige vragen rijzen met betrekking tot de
semi-agorale sector.

Volgens voorzitter Hans Bonte (sp.a-spirit) is het de
taak van de wetgever erop toe te zien dat de op parle-
mentair initiatief aangenomen wetten ook écht toepas-
baar worden gemaakt.

Voor een tiental aspecten van de wet betreffende de
rechten van vrijwilligers zijn er bevoegdheidsdelegaties
aan de Koning. Voor de meeste van die aspecten is de
regering haar verplichtingen nagekomen, maar niet wat
de verzekeringen betreft.

Daarom lijkt het de spreker redelijk de regering te
vragen de commissie een algemeen overzicht te bezor-
gen van de wijze waarop aan die bevoegdheids-
delegaties concreet gestalte wordt gegeven. Het komt
immers de leden van de commissie toe een correct te
antwoord te bieden op de verzoeken tot informatie die
door de sector van het vrijwilligerswerk worden gefor-
muleerd.

De rol van de gemeenschappen en de lokale bestuur-
ders is tijdens de bespreking van het wetsvoorstel aan
bod gekomen. Terecht werden die bevoegdheidsniveaus
toen uitgenodigd hun bijdrage tot de totstandkoming van
de wet te leveren.

Mevrouw Pierrette Cahay-André (MR) deelt de ziens-
wijze van de heer Delizée met betrekking tot de verze-
keringen.

Ze dringt erop aan dat verder inspanningen worden
geleverd ten behoeve van de sportsector.

Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid Rudy
Demotte zegt dat ook hij het redelijk vindt de inwerking-
treding van de wet uit te stellen.

Niettemin herhaalt de minister dat de wet betreffende
de rechten van vrijwilligers het resultaat is van een par-
lementair initiatief. Misschien werd de complexiteit van

temps utile, c’est à dire suffisamment avant l’entrée en
vigueur de la loi.

Un modèle-type a-t-il été prévu pour la note d’organi-
sation?  Il y aurait lieu de diffuser l’information à ce sujet
sans attendre l’entrée en vigueur de la loi.

En matière d’assurance également, l’intervenant es-
père qu’un contrat-type sera proposé aux organisations
et que des prix concurrentiels seront négociés avec le
secteur.

En ce qui concerne le secteur sportif, l’orateur note
que la circulaire «Viseur» reste en vigueur jusqu’à l’en-
trée en vigueur de la loi du 3 juillet 2005. Toutefois, cette
loi ne couvre pas toutes les activités volontaires dans
les associations sportives: des négociations sont-elles
en cours avec ce secteur? En ce qui concerne le travail
semi-agoral, des questions analogues se posent.

M. Hans Bonte (sp.a-spirit), président, considère qu’il
revient au législateur de veiller à l’application des lois
d’initiative parlementaire qui trouvent leur aboutisse-
ment.

La loi relative aux droits des volontaires contient une
dizaine de délégations de compétence au Roi; pour plu-
sieurs d’entre elles, le gouvernement a rempli ses obli-
gations, mais ce n’est pas le cas en ce qui concerne les
assurances.

C’est pourquoi il lui paraît raisonnable de demander
au gouvernement de fournir à la commission un aperçu
global de la manière dont ces délégations de compé-
tence sont remplies; il revient en effet aux membres de
la commission de répondre correctement aux deman-
des d’information qui leur parviennent du secteur du
volontariat.

Le rôle des communautés et des pouvoirs locaux a
été évoqué lors de la discussion de la proposition de loi;
ils ont, à l’époque, à bon droit été invités à prêter leur
concours.

Mme Pierrette Cahay-André (MR) s’associe aux pro-
pos de M. Delizée en matière d’assurances.

Elle insiste pour que l’effort soit poursuivi à l’intention
du secteur sportif.

M. Rudy Demotte, ministre des Affaires sociales et
de la Santé publique, confirme qu’il est à son sens rai-
sonnable de postposer la date d’entrée en vigueur de la
loi.

Le ministre rappelle toutefois que la loi relative aux
droits des volontaires résulte d’une initiative parlemen-
taire. Peut-être la complexité de la matière a-t-elle été
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de materie onderschat. Inzonderheid het verzekerings-
onderdeel van de wet is zeer complex. In dat verband
kan de minister niet uitsluiten dat bijsturingen nodig zul-
len zijn.

De minister is het eens met de beschouwingen over
de noodzaak zo goed mogelijk informatie te verstrek-
ken.

Hij stipt aan dat niet alle moeilijkheden in verband
met de tenuitvoerlegging van de wet te maken hebben
met de uitvoeringsbesluiten. Een aantal van die moei-
lijkheden vloeien meer specifiek voort uit de wetsbepa-
lingen zelf, zoals de organisatienota. Sommige organi-
saties ondervinden moeilijkheden bij het redigeren
daarvan.

Wat de timing betreft, moeten eerst de problemen
inzake de verzekeringen worden aangepakt. Vervolgens
moeten de knelpunten in verband met de inkomens-
vervangende tegemoetkoming worden opgelost. Het
ware inderdaad wenselijk om, zoals gesuggereerd door
mevrouw D’hondt, een tolerantieperiode in te bouwen.

Inzake de diverse vragen die de toepassing van de
wet doet rijzen, stipt hij aan dat werkvergaderingen zijn
gehouden met vertegenwoordigers van zijn eigen kabi-
net en met die van de minister van Werk en Economie.

De staatssecretaris voor Administratieve Vereenvou-
diging bereidt een informatiecampagne voor, in samen-
werking met de vertegenwoordigers van voormelde ka-
binetten. De Hoge Raad voor de vrijwilligers zal er ook
bij worden betrokken. Op de officiële Belgische
portaalsite is voorts een directe internetlink beschikbaar.

Wat het statuut van de sporttrainers betreft, lopen er
momenteel onderhandelingen met de gemeenschappen.
Het is de bedoeling de statuten eenvormig te maken,
afhankelijk van de opleidingsgraad van die trainers. Ook
de Hoge Raad voor de vrijwilligers zet zijn werkzaam-
heden terzake voort.

In verband met de verzekeringen zal de commissie
voor de Verzekeringen tegen eind januari 2006 een ad-
vies uitbrengen. Volgens een eerste advies van
Assuralia, moeten nog heel wat aspecten bij koninklijk
besluit worden geregeld.

Tot besluit van deze bespreking stelt voorzitter Hans
Bonte (sp.a-spirit) de commissie voor twee hoorzittin-
gen te houden: midden maart een hoorzitting met de
minister van Economie aangaande de tenuitvoerlegging
van de verzekeringsaspecten van de wet betreffende
de rechten van vrijwilligers, en midden april een hoor-
zitting met de minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid aangaande de andere aspecten van de toe-
passing van de wet.

sous-estimée. L’aspect «assurances» que contient la
loi est en particulier très complexe. A cet égard, le mi-
nistre ne peut exclure que des améliorations de la loi
s’avèrent nécessaires.

Le ministre se rallie aux considérations qui ont été
formulées au sujet de la nécessité d’assurer la meilleure
information possible.

Il relève que toutes les difficultés de mise en œuvre
de la loi ne concernent pas les arrêtés d’application ;
certaines relèvent de dispositions intrinsèques de la loi,
telle que par exemple la note d’organisation, que certai-
nes organisations ont du mal à formuler.

Quant au timing, il y a lieu de s’atteler d’abord à la
résolution des problèmes liés aux assurances et d’exa-
miner ensuite les questions liées aux revenus de rem-
placement. La période de tolérance évoquée par Mme
D’hondt est en effet souhaitable.

Quant aux diverses questions que l’application de la
loi suscite, il signale que des réunions de travail ont eu
lieu avec des représentants de son propre cabinet ainsi
que de celui des ministres de l’Emploi et de l’Economie.

Le Secrétariat d’Etat à la simplification administra-
tive prépare une campagne d’information en collabora-
tion avec les représentants des cabinets précités. Le
Conseil supérieur des volontaires y sera associé; un
lien Internet direct est disponible sur le portail officiel de
la Belgique.

Quant au statut des entraîneurs sportifs, des négo-
ciations sont en cours avec les communautés. Il s’agit
d’uniformiser les statuts selon le degré de formation de
ces entraîneurs. Le Conseil supérieur des volontaires
poursuit lui aussi ce travail.

En ce qui concerne les assurances, la commission
des Assurances remettra un avis d’ici la fin de janvier
2006. Selon un premier avis formulé par Assuralia, plu-
sieurs questions devront être réglées par voie d’arrêté
royal.

En conclusion de la discussion, M. Hans Bonte (sp.a-
spirit), président, propose à la commission d’entendre
le ministre de l’Economie à la mi-mars sur la mise en
œuvre des aspects «assurance» de la loi relative aux
droits des volontaires et, à la mi-avril, le ministre des
Affaires sociales et de la Santé publique sur les autres
aspects de l’application de la loi.



8 2205/003DOC 51

K A M E R    4e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D EC H A M B R E   4e  S E S S I O N  D E  L A  51e  L É G I S L A T U R E 20062005

III. — ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING
EN STEMMINGEN

Art. 1 en 2

Over deze artikelen worden geen opmerkingen ge-
maakt. Ze worden achtereenvolgens eenparig aange-
nomen.

Art. 3 (nieuw)

Amendement nr. 2, dat ertoe strekt een nieuw artikel
3 in te voegen, wordt eenparig aangenomen.

Amendement nr. 1, dat ertoe strekt het opschrift van
de wet aan te vullen, wordt eenparig aangenomen.

*
*   *

Het gehele, aldus door de amendementen nrs. 1 en
2 gewijzigde wetsvoorstel, wordt eenparig aangenomen.

De rapporteur, De voorzitter,

Annelies STORMS Hans BONTE

III. — DISCUSSION DES ARTICLES
ET VOTES

Articles 1 et 2

Ces articles ne font l’objet d’aucune remarque et sont
successivement adoptés à l’unanimité.

Art. 3 (nouveau)

L’amendement n° 2, qui tend à insérer un nouvel ar-
ticle 3, est adopté à l’unanimité.

L’amendement n° 1, qui tend à compléter l’intitulé de
la loi, est adopté à l’unanimité.

*
*     *

L’ensemble de la proposition, telle que modifiée par
les amendements n° 1 et 2, est adoptée à l’unanimité.

Le rapporteur, Le président,

Annelies STORMS Hans BONTE
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